
PoStrsin* v £otov!ni. 

Megjelenik minden vasárnap. 
Előfizetési bérlet a kifejezett 

fe lmondás ig fennál l . 
Reklamációk: előfizetési és 
hirdetési ügyben a nyomdához, 
szerkesztési ügyben a felelős 

szerkesztőhöz küidendők. 
Kéziratok, melyek nem adatnak 
vissza, legkésőbb minden kedd, 
apró hirek minden szerda d. 
e. 10 óráig küldendők be kizá-
rólag „•Muravidék* szerk. 

H. Sobota" cimre. 

Szerkesztő tulajdonos: 
KOHAR ISTVÁN. 

Postatak. számla száma: 12980 

Murántul és Muraköz heti értesitöje 
Informativni tednik za Prekmurje in Mediimurje 

Egyes szám á r a : 1 25 Din. 

Előfizetési ára: Belföldön ne-
gyedévre 15 Din., félévre 30 Din. 
egész évre 60 Din. M'ndei más 
európai államba csak előre 
fizetve s legalább fél évre 40 
Din., egész évre i0 Dn Ame-
rika bármely áll amába csak 
egy évre és előre fizetve két 

(2) UíA Dvílá; 
Hirdetési á r £ ] c m - k é n t : Szö-
vegközt és nyilttér 125 Din., ren-
des 0-75 Din., apróhirdetés 0 50 
Din és az illeték; többszörinél 
engedmény. - Hirdetéseket és elő-
fizetéseket „Prekmurska Tis-
karna' veszi fel és számolja el, 
s csak a nála nyugtázott vagy 
postatakarék utján történt fizett-

ségek ismertetnek el. 

XI. Évff. Murska Sobota, 1932. március 27. 13. Szám. 

Húsvéti gondolatok. 
Az uralkodó bolybó ebben 

az évben a Mars. A jövendölés 
szerint a tavasz, — amely 1932. 
március 20.-án 20 óra 54 perc-
kor kezdődik, — száraz, kelle-
metlen és hideg lesz. Ez nem jó 
jövendelés. Hol tartunk ma még 
az időjárást illetően? A tavaszi 
nap játszik velünk, teljes fényé-
ben ragyog néha, de mégis hideg 
minta jégcsap! Az idén alig volt 
szentelni való barka Virágvasár-
napon. Most itt a szent Húsvét s 
még mindig jobban érezzük a tél 
dermedtségét, mint a tavasz éb-
redését. 

Ugy látszik, hogy az időjá-
rásban is „válság" van. A már-
ciusi nap elküldi ugyan ránk su-
garát, de még hűvös, nem ad jó 
kedvet a melege. Még nem mu-
tatkozik az életkedvetadó remény, 
még mindig sok a panaszkodás. 
Hja, a kenyér, a munka, a mun-
kanélküliség, a pénz, a pénztelen-
ség! Az emberek erről, és csak 
erről beszélnek, s hozzá teszik, 
hogy — „Mikor lesz ebből az 
átkozott mai helyzetből egyszer 
már szabadulás, kibontakozás?" 
— íme, a várva várt szép hús-
véti ünnep nem hozott semmit 
sem, ami csak egy napig, egy 
óráig is letörölte volna a nyo-
masztó gondokat! 

Vagy talán ma már nem is 
tudnánk örülni az ünnepnek? 
Pedig az ünnep mindig föleme-
lően szép dolog volt valaha, — 
nem is olyan régen! Különösen a 
Húsvét! Egy-némely munkát el is 
végeztünk már eddigre s azután, 
a jól végzett, kedves munka után 
oly igen jól esett a szép, ünnepi 
pihenő! 

Hát igaz j s ! Most miért örül-
jünk az ünnepitek ? Talán csupán 
azért, hogy nem kell dolgozni, — 
hogy nihcs semmi dolgunk ? Vagy 
ha van is, akkor meg azt takar-
gassuk, hogy végzett munkánk 
eredményeért ném kapjuk meg 
még a ráfordított, a befektetett 
költségünket sem? Akkor ezzel 
az ünnepeléssel, — ami úgysem 
á> szivünk szerinti, — csak ámít-
juk önmagunkat. Ma ugy van, 
hogy meddő a munkánk, nem 
terem örömet, tehát nincs jó ked-
vűnk, nem örülünk az ünnepnek! 

Lehet szenvedések árán is 
örömet váltani; de a valódi örö-
met, amely meghozza a jó ked-
vet az ünneplésre, — csak a ter-
mékeny, eredményes munka tud-
ja elővarázsolni! A munkanélküli 
ma nem ünnepel, nem örül, ha-
nem sir! 

Meg kell tehát próbálni min-
den áron és mindent el kell kö-
vetni arra, hogy visszajöjjenek 

azok a kedves napok, amikor a 
szép tavaszi ünnepek, a szent 
Húsvét örömeinek meg lesz az 
ára — a munka! 

Mert . . . jó Isten! Mi lesz 
velünk, ha még egy ilyen Húsvétét 
kell megérnünk ? 

Légy irgalmas!! Támaszd fel 
a munkát!! 

R . - s . 

Törvényes intézkedések a fölmivesek 
védelmére. 

Külön törvény készül a földmivesek védelméről és a ka-
matok m a g a s s á g á r ó l . 

A minisztertanács ülést tartott, 
amelyen megállapodtak a földmivesek 
védela.é Ő; és a kamat magasságától 
szó'ó tönényjavaslat szövegé ő!. Az 
igazságügyi miniszter a legmagasabb 
jóváhagyás után legközelebb a szkup-
stina elé terjeszti a tönényjavaslatot I 

Az uj buza törvényjavaslat. 
A buza forgalmáról szóló tör-

vényjaslat tanulmányozására kiküldött 
bizottság magáévá tette azt t i tlő'.er 
jesztést, hogy az < rszágon belül sza-
baddá teszik a buzsforgalmat, a buza 
kivitele és behozatala azonban kizá-
rólag az állam joga lesz Ab'zottság 
á Iáit foglal amellett, hogy a kiviteli 
társaság kötelezettséget az átvett bú-

zával kapcsolatosan mirél előbb lik-
vidálja és a bejelentett, de még át 
nem vett és kivitel'e alkalmas búzát 
vegye át mázsánként 160 dinárcs áron 
és ezt az összeget legkésőbb ez év 
december 31.-ig fzesse ki. A buza 
sásá'lási ára és eladási ára közötti 
különbséget olymódon fedezi a kivi-
teli társaság, hogy a malmoknak kell 
a ízabá'yrendelfetben megállapítandó 
őrlési áta!ányt fizetni. Az átalány ösz-
szeg fizetése alól rr entesitik a földmi-
ves malmt kat tekintet nékül a telje 
s í ő képességükre. A bizottság java 
solja, hc gy szervezzék teljesen át a 
Privi!ég:zá!t kiviteli társ ságot, hogy a 
jövőben ne merülhessenek fel kif^gá 
sok rr unkája ellen. 

b>ul hirek. 
Külföld. 

A legközelebbi nemzetközi 
a g r á r é r t ekez le t e t Budapes ten fog-
j á g megta r tan i . A nemzetközi me-
zőgazdasági bizottság Párizsban De 
Vogue márki elnöklésével ülést tar> 
tott, amelyen, ugy döntöttek, hogy a 
legközelebbi nemzetközi értekez'etet a 
magyar kormány meghívására 1934 -
ben Budapesten tartják. 

A leszerelési értekezlet. A le-
szerelési értekezlet elnöksége elhatá 
rozta, hogy félbeszakítja* munkáját s 
azt csak április tizenegyed kén kezdi 
meg újra. 

Németország. A Brüning kor-
mány elutasította Hugenbergnek, a né-
met nemzeti párt jelöltjének,, azt a ja-
vaslatát, hogy a Reihsztag külön; tör-
vénnyel megválasztott birodalmi el-
nöknek jelentse ki Hindenburgpt. Igy 
tehát április lOi-én második választás 
lesz, amelyen minden számitás sze-

rint Hindenburg fényes eredménnyel 
f 'g győzni. 

Spanyolország . A spanyol kor-
irány meghozta a köztársaság védel-
mé.ő! szó'ó tönéoyt, amelyet majd 
elsősorban a katolikusokkai szemben 
fognak alkalmazni. A házasság fel-
bontásának megkönnyítését 260 kép-
viselő kérte, ellene volt 23. Minden 
intézkedése a kormánynak arra mutat, 
hogy Spanyolországban megkezdődött 
á kulturharc. 

A magyar külügyminiszter, 
V-lko Lajos Párizsban Tardieu mi-
niszterelnökkel tárgyalt a Közép-Euró-
pát illető kérdésekről. 

A japán-kinti bizottság. A 
Népszövetség közgyűlése a japán kín-
nal konfliktussal foglalkozó bizóttság-
ba beválasztotta Svájcot, Csehszlo-
vákiát, Columbiát, Portugáliát, Ma-
gyarországot és Svédországok Ma-
gyarországot a bizottságbán gróf Ap-
ponyi Albert képviseli. 

Bulgária . A Párizsban tar-
tózkodó bolgár delegáció tárgya-
lásokat folytatott Bulgária külföl-
di hitelezőivel. Mivei ezek a tár-
gyalások eredményre nem vezet-
tek, a bolgár minisztertanács el-
határozta, hogy a külföldi köl-
csön törlesztését március 15.-én 
megszünteti. 

T ö r ö k o r s z á g hajlandó köz-
vetítésre a bolgár-orosz diplomá-
ciai és kereskedelmi viszonyok 
felvétele érdekében. A török kül-
ügyminiszter Szófában látogatást 
tett, hogy a két ország jó viszo-
nyát megerősítse. Bulgáriában 
kedvezően fogadták a török kül-
ügyminiszter ajánlatát, mert Tö-
rökország jelenleg Oroszország-
gal is jó viszonyban van. 

Páneurópai k o n g r e s s z u s 
lesz október l.-ére összehiva Zü-
rihbe. A kongresszuson Couden-
hove Kalergi gróf fog elnökölni. 

A japán-kinai f e g y v e r -
szüneti t árgya lások m e g k e z -
dődtek. A sanghai-i helyzetben 
döntő fordulat állott be. Miután 
a hadmiveleteket beszüntették s 
egy japán hadosztályt, valamint 
egy vegyes dandárt visszavittek 
Japánba, — a fegyverszüneti tár-
gyalások ismét megkezdődtek. 

A c s e h s z l o v á k kereske-
delmi miniszter Matousek, be-
szédet mondott különböző gazda-
sági kérdésekről. Kijelentette, 
hogy elérkezett az ideje annak, 
hogy a többi nemzettel egyetér-
tésben keressük a kivezető utat a 
gazdasági zűrzavarból. Végül ki-
fejezte azt a kívánságát, hogy a 
megkezdődött magyar-csehszlo-
vák tárgyalások a gazdasági ki-
bontakozás érdekében sikerrel 
járjanak. 

A francia f é l h i v a t a l o s lap 
a dunai államok csoportosulásá-
nak gyors pénzügyi segítséget 
sürget — Ausztriát és Magyar-
országot a legközelebbi hónapok-
ban súlyos veszély fenyegeti, ha 
nem kapnak hathatós segítséget. 

A z o r o s z s z o v j e t h a l ó s á -
g o k gyalog deportálják Szibé-
riába a határmenti községek ro-
mán lakosságot Azokat pedig', 
akik román területre akarnak me-
nekülni a szovjet határőrök ir-
galmatlanul agyonlövöldözik. A 
Dnyeszter folyó jegén mindig he-
vernek hullák, mert csak kevés 
menekülőnek sikerűt a befagyott 
folyón átjutni. 



40. éves jubileum. 
Lélekemelő, szép ünnepsége 

volt márc. 18.-án a murszka-szo-
botai evangelikus gyülekezetnek, 
amikor lelkészének Kováts István 
esperesnek 40 éves lelkészi mű-
ködését díszközgyűlés keretében 
ünnepelte. 

A zsúfolásig megtelt templom-
ban az ünnepség közénekkel kez-
dődött, majd Siftár Károly bodonci 
lelkész imája után Vezér Géza 
gyülekezeti felügyelő megnyitotta 
a gyűlést, rövid szavakkal vázol-
va annak jelentőségét. 

Dr. Skerlák Aladár hegedű-
szólója. Justin Ubald orgonakisé-
retével emelte az ünnepség fényét, 
majd Vezér Géza felolvasta Dr. 
Popp Fülöp püspök üdvözlő so-
rait és Benkó József orsz. gyül. 
képv. üdvözlő táviratát, melyben 
meleg hangon kívánnak az ünne-
peltnek minden jót. Rámutatott 
Vezér a 40 év sok áldásos mun-
kájára, amik mind nt. Kováts István 
személyéhez fűződnek és nagy-
részt az ő érdemei. Beszéde vé-
geztével átadta a gyülekezet aján-
dékát, egy 5000 dináros alapít-
ványt és egy díszes aranyórát 
lánccal. 

Utánna a vegyeskar egy dalt 
adott elő Rúzsa Ferenc vezetésé-
vel, majd az üdvözlések követ-
keztek. Elsőnek az evang. nőegy-
let nevében Dr. Sömen Lajosné 
üdvözölte az ünnepeltet kereset-
len, meleg szavakkal s átadta a 
nőegylet ajándékát a reverendát. 
Utánna Szecskó Iván pénztárnok 
a hívek nevében, Rúzsa Ferenc 
a gyülekezet vezetősége, majd 
Rúzsa Gábor az iskolásgyermekek 
nevében köszöntötték az esperest. 

A „Diaski Dom" nevében 
Fiiszár János nyug. tanító-gondnok 
üdvözölte, majd Üllen Teréz szé-
pen csengő hangon szavalt el, 
egy, erre az alkalomra irt költe-
ményt, 1 8 9 2 - 1 9 3 2 . cimmel és 
átnyújtotta a nőegylet gyünyörü 
szegfücsokrát az ünnepeltnek. 

Luthár Ádám puconci lelkész 
üdvözlő beszéde következett ezu-
tán, ki elsősorban a puconci 
anyagyülekezet, majd a „Düsevni 
Liszt" vezetőségének meleghangú 
jókívánságait tolmácsolta. Majd 
Siftár Károly bodonci lelkész a 
papság nevében érzéstől áthatott 
hangon üdvözölte lelkésztársát. 
Utánna nt. Kováts István meg-
hatottságtól reszkető hangon kö-
szönte meg a meleg ünnepeltetést 
és az ajándékokat. 

A vegyeskar éneke után Sif-
tár Károly záróimát mondott s a 
gyülekezet állva elénekelte az 
„Erős vár a mi Istenünk" kezde-
tű közéneket s ezzel a bensősé-
ges, szép ünntp véget ért. 

Utólag üdvözölte az ünnepel-
tet Koder Anton polgármester a 
város nevében küldöttséggel. 

Délután I órakor diszebéd 
volt Martjáncon Vezér Géza ven-

déglőjében, amelyen mintegy 60 
személy vett részt. 

Mi is ünnepélyesen kívánunk 
boldogságot, s egészséges hosszú 
életet e nemes működéshez. 

0 hina-japáni harc. 
Sanghaiban elült a harci zaj 

és az öldöklés, mert a japánok 
elfogadták azokat a fegyverszüneti 
feltételeket, amelyeket a Népszö 
vétség tett eléjük. 

A feltételek a következők: 
1.) A kínaiak megtartják Sang-

hai közül ezidőszerint elfoglalt 
vonalukat. 

2.) A japán csapatok hátrább 
fekvő pozicióKba vonulnak vissza. 

3.) A fegyverszüneti feltéte-
lek megállapítására vegyes bizott-
ságot küldenek ki. 

A kerekasztal konferenciája 
fogja létesiteui a véglegas meg-
állapodást, de ezen a japán csa-
patok Sanghaiból való visszavo-
nása nem tárgyalható. 

Tokióban egy koncentrált 
kormány alakításáról máris tár-
gyalnak, pedig a mostani kor-
mány még le sem mondott; bár 
bizonyosra veszik, hogy a parla-
ment a jelenlegi ülésszakának be-
végzése után lemond a Kormány-
zásról. Ezeket a terveket nagyon 
kétségesnek veszik. 

HIREK. 
HETI NAPTAR 

1931. MÁRCIUS hó 31 naD. 13 hét 

A hét 
napjai Róm. kath. Protestáns 

27 
28 
29 
30 
31 

Vasár 
Hétfő 
Kedd 
Szerda 
Csüt 

B. ÜUSV. V. 
Húsvét h. 
Auguszta 
Keiény 
Guidó 

B. Húsvét V. 
Húsvét ii. 
Cyriil 
Izidor 
Árpád 

Április hó 30 nap. 

1 
2 

Péntek 
Szomb 

Hugó pk. 
Ferenc 

Hugó 
Árcád 

V á s á r o k : 
29. Prelog és Gornja Lendava. 

Kereskedelmi árak: 
100 kg. Buza Din. 160— 

* Rozs 140 150 
n Zab 1 8 0 -
n f Kukorica 130-140 
n Köles 110 . -
n Hajdina , 1 3 0 -
n Széna . 80—110 
% Bab cseres. „ 225 - 2 3 0 
n Vegyes bab „ 1 3 0 . -
n Krumpli „ 5 0 - 6 5 
m n Lenmag , — . 

n .9 Lóhermag . 
Bika 2.50 3. 4.— 5 . -
Üsző Sfc 5 2 5 0 3 . - 4. — 4.50 
Tehén c 1- 2 - • — . — 

Borjú - . 5- - 5 50 . -
Sertés — 6 50 
Zsír I-a . 16 - - 1 8 -
Vaj . •' * 2 8 -
Szalonna 10-— 1 2 -
Tojás 1 drb. . . . . . 

f • 

0 5 0 
• r P i 

Valuta • • 

100 Doll. (USA) adnak itt 5575 Din 
100 Kandai Doll. „ * 3700 „ 
100 Scihl. (Bécs) . 700 , 
100 Frankért (Páris) „ „ 218 „ 
100 Liláért . 290 . 
100 Pengőért „ . 950 . 
100 Márkáért . 1300 . 
100 Pezoért (Urug.) „ - 1200 . 
100 Pezoért (Argen.) „ . 800 . 
100 Cseh kor. * 166 „ 

100 Din = 9 05 svájci fr. 

ü tisztelt előfizetőinknél! I 
A lapunk mai — utolsó — 

számához csatolom a fizetéssel 
hátralékban levők pontosan kitöl-
tött csekkjeit. 

Udvariasan és sürgősen ké-
rem az összegek azonnali, de leg-
későbben 1932. április 5 - é g való 
kifizetését. 

A nem fizetőket az ügy-
védünknek adom, tartozásuk 
behajtása végett! 

Erre figyelmüket nyomatéko-
san felhivom, nehogy a felmerült 
ügyvédi-, posta-, stb. költségtöbb-
letek miatt panaszok, neheztelé-
sek legyenek. 

A külföldi hátralékos előfi-
zetőink cime mellé piros téntával 
irtam az elküldendő összeget. A mi 
csekkjeinkkel külföldi postán pénzt 
befizetni nem lehet, azért kérem 
tessék azt postautalvánnyal elkül-
deni hozzám 

a kiadó hivatal vezetőjének 
NOVAK cimre. 

— Lapunk olvasóinak BfiiSZ-
séget, boldogságot és sok pénzt h o -
nunk o húsvéti Ünnepeli alkalmával 
nemcsak azért, hogy i felebaráti sze-
retetből kifolyólag a Muravidékre Is 
előfizethessenek. 

— Járási főnökök (főszol-
gabirák, nacselnikek) áthelye-
z é s e . őfe lsége a Király Farcsnik 
Antal dolnja-lendavai és Trszte-
nják Alojzija ljutomeri járási fő-
nököket kölcsönösen áthelyezte. 

— Murszka szobotai községi bu 
csuztató gyűlés tartatott a mult hé-
ten, amelyen Benkó József országgyű-
lési képviselő a volt községi elöljárót 
búcsúztatták, illetőleg búcsúzót a köz-
ségi elQljá ói ál'ásától. Az összes kép 
viselő testületi tagok mind megjelen-
tek. Ezen ünnepélyes aktuson, dr. Far-
kas, aijb. Koder közjegyző és Lajns-
csek gazdálkodó szép beszédek ke-
retében megemlékeztek Benkó fárad 
hatatlan munkálkodásáról, amelyeket 
a község érdekében kifejtett. Benkó 
pedig talpra esett szónoklatával a sok 
szép eredményt magáról elhárítva a 
képv. tagokra ruházta, akik a külön-
féle dolgokban hathatósan segítségé 
re voltak Ezután Benkó még instruk-
c ókat adott a félbenmaradt teendők 
elvégzé&ért és a költségvetés mikénti 
összeállítására vonatkozólag. A gyűlés 

ezzel kinél szomorúan kinél vi-
gan véget ért Szomorúan azoknál, 
akik mindenféle búcsúzást szomorú-

sággal tégeznek. Ö ö ntdjesen pedig 
azok búcsúztak, ak k Benkót ország-
gyűlési képvise ő é történt avanzsá-
lásán&k örültek, mert ebbelt hivatásá-
ban még jobban segilhet Murszka-
Szobotán és annak egyes segítségre 
szoru'ó szerencsétlen lakosái. 

— Halálos szerencsétlen-
s é g . Kercsmár Ádám 60 éves 
selói lakoshoz szombaton este el-
jött Jenő fia látogatóba és elpa-
naszolta nagy baját a felesége 
miatt, aki tuberkulózisban szen-
ved, s akit kezeltetni kellene, ha 
a krízis nem akadályozná a költ-
ségek megfizetését. Sok féléről 
elbeszélgettek. Lefeküdtek. Más-
nap vasárnap reggelit teát főztek 
maguknak. Egy kis fiu kinek ap-
ja (testvére Jenőnek) Amerikában 
van, az öregapjánál nevelkedik, 
kinézett az ablakon és két varjut 
látott, arra kérte öregapját, lője 
agyon a két varjut. De mert az 
öreg apa éppen arról beszélt a 
beteg asszonynak, hogy másnap 
beviteti az orvoshoz az ő enge-
delmével, Jenő fia leakasztotta a 
megtöltött fegyvert, hogy a kis 
gyereknek varjut lőhessen. A 
fegyvert azonban oly ügyetlenül 
tartotta, hogy vele édesapját vé-
letlenségből tarkón lőtte, aki szót-
lanul pillanat alatt meghalt. Erre 
Jenő a fegyvert eldobta, az ap-
ját felemelte s kétségbeesetten 
élesztgetni igyekezte ; de persze 
hasztalanul. Azonnal a csendő-
rökhöz szaladt és bejelentette a 
szerencsétlenséget. A csendőrség 
mindjárt betelefonált M.-Szobotá-
ra, ahonnan vasárnap délulán a 
vizsgáló bizottság kiszállót és a 
hullabontást elvégezte; s miután 
nyilvánvalóvá válott, hogy e sze-
rencsétlenség véletlenségből tör-
tént és hogy szándékos gyikos-
ságról szó sem lehet, a halott 
eltemetését megengedték, amely 
hétfőn nagy részvéttel ment végbe. 
Fogadják részvétünket! 

— Sot ina í tüz . Borovnyák 
Ferenc lefeküdt. Félálmában lé-
péseket hallott. Erre az asszony 
is felébredt és mert az ablakok 
világosak voltak kinézett az ab-
lakon ; egy fehérkabátos férfi ha-
ladt lefelé az uton és ugyanekkor 
látta hogy ég a ház. A lármára 
és tüzfényre az emberek, tűzol-
tók összeszaladtak, söt még a 
stájer tűzoltók is átjöttek segítsé-
gükre. E közben a Borovnyák 
Franc és Stefan mentettek amit 
csak lehetett, amitől kezük, arcuk 
erősen megégett. Egyszer csak nagy 
robajjal leszakadt az égő roeny-
nyezet Stefánra, aki részben az 
égési sebek miatt, részben a belső 
sérüléseibe belehalt. Az 52 éves 
Borovnyák Ferencet behozták a 
murszka-szobotai kórházba, ahol 
a legmegfelelőbb kezelések elle-
nére még nem lehet tudni, nem 
fog-e a sok égett szövet bomlási 
terméke mérgezőleg hatni a na-
gyon súlyos betegre. A kár meg-
haladja a 3 0 ezer dinárt. Mivel 
kétségtelennek látszik, hogygyuj-



togatás történt, a csendőrség szé-
les mederben végzi a tettes utáni 
kutatásait. Amint halljuk, most 
már a tettes nyomán vannak és 
a legközelebbi napokban elfog-
ják őt. 

— Tüz. Proseöka vas község-
ben Benkó János gazdasági épü-
lete, szénája és gazdasági esz-
közei mind elégtek. Ennyi tűz-
vészre mint most van, a legöre-
gebb emberek sem emlékeznek. 

— A c s a k o v e c l t ö r v é n y s z é k 
f e lmente t t e a nyolc évi börtön-
re elitélt Resetán Martin pribisz-
lavcii gazdálkodót, akit emberölés 
büntette miatt Ítéltek el. Resetán 
ártatlanságának igazolására egy 
tanú jött, aki alibijét igazolta. A 
megtartott főtárgyaláson elhang-
zott tanúvallomások alapján most 
felmentették. 

ORSZÁG-VILÁG. 
— Két ha lá los í té letet ho-

zott a beográd i á l lamvédel -
mi b i róság . Az államvédelmi 
bíróság háromnapi tárgyalás után 
Ítéletet hozott Bábias Mijó és 
Poszpisil Zvonimir bűnügyében, 
akik több rendbeli súlyos bűn-
cselekményekkel voltak vádolva. 
Igy a többek között azzal is, 
hogy 1929 ben meggyilkolták 
Zágrebben Schlegel Tóni lap-
szerkesztőt s még több más sú-
lyos merényletet is követtek el. 
Az államvédelmi biróság az ille-
tő vádlottak távollétében (inkon-
tumácián) hozta meg az Ítéletét, 
amely kötéláltali halálra szól. Az 
elitéltek külföldön tartózkodnak. 

— Nem jó a f egyverre l tré-
fálni . Megrendítő szerencsétlen-
ség történt Noviszivácon. Hettes-
heimer Keresztély gazdálkodó ve-
rebekre vadászott a mezőn. Es-
tefelé hazatért, s ekkor a felesé-
ge tréfásan korholta a vadászá-
sért. Erre a férj rászólt feleségé-
re, hogyha nem hallgat, hát őrá 
is lőni fog. A fegyver ekkor már 
el is sült s a szerencsétlen asz-
szony átlőtt szívvel holtan esett 
össze. A férj, látva szörnyű tet-
tét, magával akart végezni, de 
ebben nagy erővel megakadá-
lyozták. 

— Öt gyerek két anyától 
e g y nap alatt . Szonta község-
ben egy anyának hármas, egynek 
kettős ikrei születtek ugyanazon 
a napon. Mindnyájan jól érzik 
magukat. 

— Leszállították az állami 
hivatalnökok és alkalmazottak, 
valamint nyugdíjasok fizetését. A 
leszállítás 5—11 százalékig terjed 
s f. év április elsején kezdődik. 

— öngyilkos lett a svéd 
gyufakirá ly . Ivar Kreuger, a 
gyufakirály párizsi lakásán ön-
gyilkosságot követett el, mellbe 
őtte magát és meghalt. Kréuger 
halála az egész világon nagy fel-
tűnést keltett, mert őneki óriási 
vállalatai voltak s pénzbeli érde-
keltségei az egész világra kiter-

jedtek. Negyven államban vagy 
150 gyufagyára volt, amelyekben 
hatvanezer ember dolgozott állan-
dóan. A gyufa monopohumok fe-
jében ő az illető államoknak óriási 
összegű pénzeket folyósított köl-
csönképpen. Azonkívül rengeteg 
erdő és oánya és különféle gyár-
ipari vállalatai is voltak a Kreu-
ger koncernnek. A nemzetközi 
spekuláció őtet is megtámadta, 
nem tudott megküzdeni a világ-
válsággal, a részvényei értékük-
ben rengeteg sokat vesztettek s 
a megfeszített óriási gond és mun-
ka az idegeit megzavarta s igy 
történhetett csak meg, hogy egy 
óvatlan pillanatban épen azon a 
napon, amikor társaival akart ta-
nácskozni fontos dolgokról, — 
az ötvenkét éves ember eldobta 
magától az életet. Jugoszláviában 
és Magyarországban is vannak 
érdekeltségei, de ezek csak ki-
csiségek azokhoz a nagy vállala-
tokhoz, amelyekkel mai államok-
ban bírt a Kreuger tröszt a világ 
minden részében. A svéd kor-
mány Stokholmban miniszterta-
nácson foglalkozott a gyufakirály 
halálának esetleges következmé-
nyeivel. 

— Élet fogyt ig lani f e g y h á z -
ra Ítélték a lengyel tót i rab-
lógyi lkost . A kaposvári törvény-
szék március 11 .-én tárgyalta 
Szabó Kálmán dolnja-lendavai 
származású, lengyeltóti szabómes-
ter bűnpörét, aki 1931 december 
17.-én meggyilkolta és kirabolta 
özvegy Simák Mártonné trafikos-
nőt. A sánta vádlott elmondta, 
hogy rosszul ment a dolga, de 
amellett kocsmázott, kártyázott, 
holott pénze nem volt. Elhatá-
rozta, hogy minden áron szerez 
karácsonyfáravalót. Magához vet-
te baltáját s elment a trafikba, 
ahol az asszonyt baltával meg-
gyilkolta s elrabolt 128 pengőt 
tőle. Azután elmenekült Nagy-
Kanizsára, ahol egy vendéglőben 
egy rendőrrel s egy pincérrel 
kártyázott, amig el nem fogták. 
A tanúkihallgatások és a perbe-
szédek elhangzása után a tör-
vényszék életfogytiglani fegyház-
ra ítélte Szabó Kálmánt. 

— El fogták a beográd i 
n y o l c é v e s kislány gyilkosát. 
Megírtuk, hogy Beográdban meg-
gyilkolták Crnogorác Danica nyolc 
éves kisleányt s a gyilkos áldo-
zatát egy fatelepen egy üres vas-
úti kocsi kocsiba dobta. A rend-
őrség szorgos kutatás után vég-
re elfogta a gyilkost egy állás-
nélküli asztalos személyében, kit 
Hinzman Andrásnak hívnak s te-
mesvári születésű német ember. 
A gyilkos bevallotta, hogy ő 
csalta el a kislányt magával s 
először egy elhagyott régi autóba 
vitte, azután pedig megfojtottta. 
A gyilkosnak van felesége is, de 
attól elváltán él. A rendőrség még 
tovább is nyomoz a gyilkos 
ügyeiben, de azért már átadták 
az ügyészségnek. 

— Ausztr iában a hadirok-
kantak egy kérvényt nyújtottak 
át Buresch kancellárnak, amelyet 
harminckétezren irtak alá. A kér-
vényben a halálbüntetés beveze-
tését kérik s kívánják a halál-
büntetést a leánykereskedőkre, a 
hazaárulókra és a valutacsempé-
szekre alkalmazni. 

— Kilencvenkilenc é v e s apá-
ca. Tauntonban, Angliában meg-
halt egy apáca 99 éves korában. 
A kolostorban nyolcvankét esz-
tendőt töltött. 

— Ezer s z o b a l e sz e g y szá l -
lodában Londonban. Az épü-
let kilencemeletes s ez lesz most 
Európa legnagyobb szállodája. A 
jövő tavaszra elkészül. 

— Hármas t r a g é d i a Szubo-
ticán. Megdőbentő családi drá-
ma játszódott le e hó 15.-én 
Szuboticán. Dr. Székely Imrét, a 
szuboticai zsidó kórház női osz-
tályának 32 éves főorvosát laká-
sának rendelő szobájában revol-
verrel agyonlőtték. A merénylet 
este hat óra felé történhetett s a 
főorvos a kórházban este 10 óra-
kor meghalt anélkül, hogy esz-
méletre tért volna. A tettes az 
orvost hátulról lőtte fejbe s a 
golyó szétroncsolván az agyat 
a homlokcsontban megakadt. Az 
óriási feltűnést keltő esetben azon-
nal megindult a vizsgálat, amely 
világosságot derített a szomorú 
esetre. A főorvost egy régebbi 
gyengéd ügye vitte a sírba. — 
Ugyanis régebben kezelte a.kór-
házban egy volt katonatisztnek 
Petrás Teodornak, későbbi ma-
gán hivatalnoknak fiatal nejét s 
azóta kezdődött az ismeretség 
köztük, mely miatt Petrás félté-
kenykedett nejére s egy alkalom-
mal el is akarta pusztítani őt is 
meg magát is. Petrás csak kö-
nyebben sebesítette meg nejét a 
lövéssel, mig ő a fejiövése foly-
tén megvakult. Petrás nejét el-
hagyva Ősziekre került, ahol meg-
ismerkedett egy Möhlvald Mari 
nevű 20 éves urileánnyal, aki-
vel később szoros baráti viszony-
ba került. De mivel az életet igy 
céltalannak tartották, öngyilkos-
ságra szánták magukat. Szuboti-
cára utaztak s itt a fiatal, husz 
éves leány előbb agyonlőtte Szé-
kely doktort, azután a szállodá-
ban Petrásszal mérget vettek be. 
Petrás este a kórházban meghalt 
a méregtől; a fiatal leány 48 óra 
múlva szintén követte szerelmesét 
a halálba. Igy van a szomorú 
esetnek három halálos áldozata. 

— Harmincezer kereskedel-
mi iroda egy épületben. Uj 
felhőkarcoló épült Csikágóban, 
amelyben csak kereskedelmi iro-
dák lesznek elhelyezve. Az uj 
épület 220 méter hosszú, 99 mé-
ter széles és 15 emelet magas s 
még egy hat emeletes tornya is 
van. Az építési költségek har-
mincöt millió dollárt tettek ki. Az 
épületben harmincezer kereskedel-
mi iroda nyerhet elhelyezést. 

— P o p o v i c s L. Milán a 
nemzet i k i s ebbségrő l is tartott 
beszédet a szenátus szombati ülé-
sén. Néhány mondatát leközöljük: 
„Fel kell hívnom a belügyminisz-
ter ur figyelmét az állam és a 
nemzeti kisebbségek örökölt kul-
turális szerveik és az életre való 
jogaik révén élő organizmust jelen-
tenek. A mi nacionalista ideoló-
giánknak nincs semmi oka, hogy 
útját állja a jugoszláv állampol-
gárok törvényes védelmének és 
kulturális fejlődésének. A komoly 
állami politika csak olyan lehet, 
amely igazságos és étííikai ala-
pon nyugszik. Senki önmagáért 
nem létezhet. Az országrészek nem 
sokat érnének, ha különállók len-
nének. A jugoszláv akciónak és 
a nacionalista mozgalmaknak, még 
nincsenek mély gyökerei, mert az 
erös népesedés, keveredés átme-
neti állapotot teremtett, amely 
külömbséget, ellentétet, erjedést 
idéz elő. Ezért szükséges a köl-
csönös együttműködés. Meg kell 
szűnni a lókális nézőpontból ki-
induló megítéléseknek. Banális 
volna önegoizmussal kielégíteni 
magunkat. Hagyni kell magunkat, 
hogy elvezessenek az uj orientá-
ciókhoz. Meg kell találnunk a 
holnap irányait. A kölcsönös és 
benső érintkezésben, kiérezzük, 
hogy egy célunk van: a jugosz-
láv nemzeti eszme, amely Jugosz-
lávia szolgálatában áll E nélkül 
npm volnánk politikusok, nem 
lenne harmónia köztünk és nem 
volnánk életképesek." 

— Sz ivenlőt te m a g á t Hodak 
György Newyorkban. Dollár 
milliomos volt, feltalálója a Ko-
dak fényképészeti müveknek. Bú-
csú levelében azt irta: „Leéltem 
az életemet, mire várjak?" Már 
régebben idegbajos volt. Nem-
csak az amerikai pénzvilág-, de 
a vagyontalan polgárság köreiben 
is nagy részvétet keltett Kodak 
György váratlan halála, mert a 
sok milliomos nagy vállalkozó 
évek hosszú során át nagy ösz-
szegeket áldozott jótékony célra. 

— Anglia legkisebb állampolgá-
ra. Angol orvosi körök nagy figye-
lemmel kisérik Dary Paul Pagetnek, 
Anglia legk sebb állampolgárának gya-
rapodását. A kis gyermek súlya 1 font 
8 uncia; a feje oly kicsi, mint egy 
billiárd golyó, csak csepegtető üveg-
gel lehet táplálni. Melegítő üvegekkei 
bélelt bőröndben, gyapot között tart-
ják. A kicsi emberkére még azt is rá 
mérte a sors, hogy február 29.-én 
született, tehát csak minden negyedik 
évben lesz születési napja. 

— Amerikai örökség. Ti-
zenötezer dollárt (közel nyolc-
százezer dinárt) örökölt Oporón 
egy szegény földmivesasszony 
Amerikában elhalt férje után. 
Sztanojev Tosa már tizenhat éve 
kivándorolt Amerikába s ezen idő 
óta semmi hit sem jött felőle. 
Most egy bank tudatja az asz-
szonnyal, hogy férje meghalt s 
igazolás után az örökséget fel-
veheti. 



SPORT. 
Razpis 

prvenstva dravske banovine v table 
tenfsu za leto 1932. 

SK Mura v Murski Soboti pri 
rejuje dne 27. in 28. marca 1932 
prvenstvo dravske banovine v lable 
tenisu. 

Tekmuje se v sledeöih konku-
rencah: 

1.) Moitveno prvenstvo. Pravico 
üdeleíbe imajo le klubi dravske ba-
novine s troélansklmi mo§tvi. Prijav-
nlna znaSa Din 30 -

2.) MoJki single, 
3 ) 2enski single, 
4.) MoSki double, 
5.) 2enski dcuble, 
6 ) Mxed-double, 
7.) Single juniorjev do 15 lel 

staroSti. 

Konkurence 2 - 7 so int^rnac jo-
nalnega znaéaja in se jih smejo ude-
leSiti vsi igralci, ne glede na to, da 
li so őlani kakega kluba odnosno sa-
veza, ali ne. Prijavnina znaáe za single 
Din 10.-, za double pa Din 20.-

Prijave skupno s prijavnico, je 
poslati na naslov: 

Adaniő Josip, banfni uradnik, 
Murska Sobota, najkasneje do 26. 
marca 1932. Prijave brez prijavnine 
se ne bodo upoátevale. 

Tékmuje se po pravilih JTTS a. 
Tekma se vrSi v z'mskem vrtu 

gradu grofa Szápáry. 
Priőetek dne 27. marca 1932 ob 

10. uri predpoldne. 

B . Sobota, dne II. marca 193Z. 
S. K. MURA. 

Torma. 
Nem sokat szenvedet t . 
Te, özvegy ez a Kovácsné ? 
Igen, férje az esküvőjük után két 

hétre meghalt. 
Na, szegény ember legalább nem 

szenvedett sokat I 

A bá to r . 
Te, kérlek, az éjszaka ahogy me 

gyek haza, elém toppan egy rabló. 
Elvette a pénztárcámat, az órámat, -
még a szivartárcámat is. 

De hát tenálad szokott lenni re-
volver I 

Most is nálam volt, de szeren-
csére azt nem vette észre a gazember, 
mert a hátulsó zsebemben volt. 

A vasúti pénztárnál. 
Kérek egy tur-retur jegyet 1 
Hová ?> Kérem I 
Ide vissza 1 nt'i'fi 

, T 

' « »•• 

. k * £> ' 
J'O őui i 

I m . Ivdt 

első 

v n m m r i n . 

Papa, miért futnak azok a fiuk? 
Versenyeznek, kis fiam, Hogy ki 

az első ott a célnál. 
Hát akkor csak sz fusson, aki 
lesz t A többi hiába sealsdi 

K ö z g a z d a s á g . 
Uj ezerdináros és ötven-
dináros bankjegyeket nyo-
mat a Narodna Banka. 

A Narodna Banka beográdi 
bankjegynyomdájában előkészü-
leteket tettek, hogy megkezdjék az 
uj ezerdináros és az uj ötvendi-
náros bankjegyek nyomását. 

Az uj ezerdinárosokat Őfel-
sége a királyné arcképe fogja dí-
szíteni, mig viznyomásban Őfel-
sége a király képe lesz látható. 

A pénzügyminiszter a Národ-
na Bankával egyetértésben nem-
rég azt is elhatározta, hogy ötven-
dináros bankjegyeket is kibocsát, 
mivel a közeljövőben a tiz és 
huszdináros fémpénzek megjele-
nése után a mostani tizdináros 
bankjegyeket végleg kivonják a 
forgalomból. Igy a legkisebb név-
értékű bankjegyek az ötvendiná-
rosok lesznek. 

A beográdi, valamint az egyik 
angliai pénzverőben már meg-
kezdték a tiz és huszdináros ér-
mek verését, amelyeket az év 
második felében bocsátanak for-
galomba. 

Az ötvendináros bankjegye-
ket Őfelsége a király arcképe 
fogja disziteni és ezeken a bank-
jegyeken viznyomásban őfensége 
Petár trónörökös szokolegyenru-
hás mellképe lesz látható. 

A bankjegy másik oldalán 
Kralyevics Márkó képe lesz, a-
melyet Mestrovics Iván, a világ-
hírű Jugoszláv szobrász dolgozott 
ki. Érdekes megemlíteni, hogy a 
bankjegyeket a kliséktől kezdve 
egészen a nyomásig a Naiodna 
Banka bankjegynyomdájában állit-
ják elő. Az ötvendináros és uj 
ezerdináros bankjegyek lesznek 
az elsők, amelyeke't a Narodna 
Banka topcsideri bankjegynyom-
dája előállít. 

fl y&ltó leszámítolási kamat-
lábát nvolc percentről 7-re szállí-
totta az osztrák jegybank. 

9 RreogBP részvények 1928.-
ban a svájci tőzsdén 1400 svájci 
frank árfolyam értékkel jegyezték, 
ma 15-re zuhantak. 

n monhanélliOlich száma az 
Egyesült Államokban hatmillióra 
emelkedett. 

Huszonegy mtshámopböl ma csak 
nyolc van már működésben. 
Tervben van, hogy még kevesebb 
legyen Csehszlovákiában. Az ed-
digi 25 ezer munkás közül ötez-
ret ismét elbocsátanak. 

ül innystMdBPti megszünteté-
sét javasolja Chile állam pénz-
ügyminisztere. 

SZ európai flliOHIÍUOkit ta-
nulmányozza George Milnor, az 
amerikai gabonastabilizátiós tár-
saság vezetője. Egyben tárgyal az 
amerikai btizafelesieg itteni (Eu-
rópa) elhelyezéséről; 

Nagy tenyészállathföllitas lesz 
Noviszádon április 2.-án. A visz-
szautazás|ingyenes, ha a kiállítás 
területén megszerzik a látogatók 
az igazolványt. Több mint 400 
ló, igen sok tehén, sertés, barom-
fi, juh, kecske kerül a kiállításra. 

fl Vülutacsenip&szés megakadá-
lyozására a pósta- és a telefon-
igazgatóság elrendelte, hogy a 
külföldre irányított ajánlott leve-
leket nyitott borítékkal szabad 
csak feladni. A szemle után a pos-
tás jelenlétében kell leragasztani 
(zárni) a borítékot. Levélben 
pénzt küldeni tilos. 

Aláir ták a jugosz láv . f r anc ía 
kereskedelmi szerződés kiegészí tő 
részé t A kereskedelmi miniszter,urn-
ban Beográdban aíá riák a preferen 
c ális megegyezés kiegészítő okmányát. 
A megegyezést Kramer Albert dr. ke-
reskedelmi miniszter és Dard Emil 
franca követ irta alá. 

A pénzügyi bizot tság elfogad 
ta a buzzrezsim likvidálása ói szó ó 
törvényjavaslatot. A földadó leszá'litá-
sá ól szóló tör ényjavaslatot is meg-
szavazta a pénzügy: bizottság. A ja-
vas'at szerint a földadó a t szta ka-
taszteri jövedelem utáa husz száia'ék 
kai lesz alacsonyabb, mmt amennyi 
eddig volt. 

Ezer vagon búzá t e x p o n á l h a -
tunk Ausztr iába. A külkereskedelmi 
intézet köz é>e szerint az osztrák pénz 
ügyminiszter megengedte, hogy a ju 
gosz'áv huzwkontingens ötezer vagon-
jából ezer vagont be lehet szállítani 
Ausztria területére. 

Az u j ipa r tö rvény márc ius 9 -
én é le tbe lépett . A t ö n é i y kü önö-
sen kiterjeszti a munkások, alkalma-
zóiak, munkásnők és fjuTunkások 
szcc áiis megvédésének elvét. 

Forgalomba herüineh a 75 párás 
és az l'SO dinápos postai Ml egeh. A 
75 párás levelezőlapokból már 
eddig is bocsátottak forgalomba, 
mig a 75 párás és másféldináros 
bélyegeket az állami bélyegnyom-
da előreláthatólag április 1.-én 
adja át a forgalomnak. A 75 
párás bélyegek zöld-, a másfél-
dinárosok pirosszinüek lesznek. 

Uj hathengeres autómodell. Ford-
nak, az amerikai automobil király-
nak dearborni gyárában elkészült 
az első uj hathengeres autómodel, 
amelybe Ford maga ütötte bele 
az l-es számot. Most ennek nagy-
bani gyártására rendezkednek be. 
Ford reméli, hogy junius 1.-ig 
százezer munkás fog dolgozni a 
kocsikon. A napi termelés négy-
ötezer kocsi lesz és az 1932 évi 
összes termelés eJ fogja érni a 
másfélmillió kocsit. 

Iporl mínhífteszüitetés Skloii-
nlában. A krópai szeggyár elbo-
csátotta 200 munkását, mert nincs 
megrendelésé. A Trbovljei Szén-
bánya társaság egyharmadára 
redukálta üzemét a szenovói te-
lepen s napi termelésre csák 10 
vagon szén lesz száz bányásszal. 
A kenyér nélkül üiaradt munká-

sok helyzete negyon súlyos, mert 
itt még nagyon erős a tél. 

A kötelező jégkárbiztósi-
tás csak a gazdasági viszo-
nyok megjavutása után fog 
életbe lépni. Ennek a tervezet-
nek óriási fontossága van, de 
esetleg csak jövőre vagy 1934.-
ben valósítható meg, ha majd a 
gazdasági viszonyok jelentéke-
nyen megjavultak. 

Uruguayba most ne ván-
doroljon senki se. Az uruguayi 
kormány tudatta minden európai 
konzuljával, hogy figyelmeztessék 
a kivándorolni szándékozókat, hogy 
mindaddig ne menjenek Urugu-
ayba, mig ott a gazdasági és a 
kereseti viszonyok meg nem vál-
toznak. Most nem lehet semmi-
féle munkaerőnek elhelyezkedni s 
azért a bevándorló esetleg a leg-
nagyobb nyomorúságnak tenne 
ki magát. 

A világ aranykészlete. 
Amerikai kimutatás szerint a világ 
aranykészletének legnagyobb ré-
sze még mindig Amerikában van. 
Az összes zrany a világon 11. <>42 
milliárd dollárnyi. Ebből az Egye-
sült Államokban 4.007 milliárd; 
Franciaországban 2.809; Angliá-
ban 588; Svájcban 472; Spa-
nyolországban 434; Hollandiában 
357; Szovjetoroszországban 329; 
Argentínában 253; Japánban 253; 
Németországban 22ö millió dol-
lárnyi értékű aranykészlet van. 

Ál landóan c s ö k k e n ő érté-
kű papírpénzt kell kiadn*. Sir 
Stavford volt szociálista képvise-
lő előadásában érdekes javaslatot 
ismerteit, a pénz elrejtésének meg-
gátlásáról. A javaslat szerint olyan 
papírpénzt kell kibocsátani, amely-
nek értéke az idők folyamán auto-
matikusan csökkenne. A bankje-
gyeket minden év végén valami-
vel kisebbértékü jegyekre cserél-
nék ki. A pénz halmozása elvesz-
tené jelentőségét, mert a bank-
jegy idővel teljesen értéktelenné 
válik. Ilymódon a pénzt a forga-
lomba lehetne kényszeríteni, ami 
növelné az áruk iránti keresetet 
és emelné a gazdasági élet szín-
vonalát. De ezt a pénzt senki el 
nem fogadná. 

Vaiinec za mWnmte obpt 
se taki sprejme pri BERQLES KÁROLI 

ml.nari v Maőkovcih. 
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